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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 13. januara 1975

o Stockholmskom dodatkovom zneni zo 14. jala 1967 k Madridskej
dohode o potlacovani faloSnych alebo klamavych idajov o povode
tovaru zo 14. aprila 1891, revidovanej vo Washingtone 2. juna 1911, v
Haagu 6. novembra 1925, v Londyne 2. jina 1934 a v Lisabone 31.
oktobra 1958
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Dna 14. jula 1967 bolo v Stockholme dojednané dodatkové znenie k Madridskej dohode o
potlacovani falosnych alebo klamavych udajov o povode tovaru zo 14. aprila 1891.

Prezident republiky Stockholmské dodatkové znenie zo 14. jula 1967 k Madridskej dohode o
potlacovani faloSnych alebo klamavych tdajov o poévode tovaru zo 14. aprila 1891 ratifikoval a
listina o pristupe CSSR bola ulozena u generalneho riaditela Svetovej organizacie dusevného
vlastnictva 22. septembra 1970.

Stockholmské dodatkové znenie nadobudlo platnost na zaklade svojho ¢élanku 5 ods. 1 diiom 26.
aprila 1970. Pre Ceskoslovensku socialistickti republiku nadobudlo platnost 29. decembrom 1970.
Cesky preklad Stockholmského dodatkového znenia sa vyhlasuje sucasne.*)

Minister:
Ing. Chnoupek v. r.
STOCKHOLMSKE DODATKOVE ZNENIE

zo 14. jula 1967 k Madridskej dohode o potlacovani faloSnych alebo klamavych tdajov o poévode
tovaru zo 14. aprila 1891, revidovanej vo Washingtone 2. juana 1911, v Haagu 6. novembra 1925, v
Londyne 2. juna 1934 a v Lisabone 31. oktobra 1958

Clanok 1

Listiny o pristupe k Madridskej dohode o potlacovani falosSnych alebo klamavych udajov o
povode tovaru zo 14. aprila 1891 (dalej nazyvanej ,Madridska dohoda®), revidovanej vo
Washingtone 2. juna 1911, v Haagu 6. novembra 1925, v Londyne 2. juna 1934 a v Lisabone 31.
oktobra 1958 (dalej nazyvanej ,Lisabonské znenie“) sa ukladaju u generalneho riaditela Svetovej
organizacie dusevného vlastnictva (dalej ,generalny riaditel”), ktory oznami ich ulozenie clenskym
krajinam dohody.

Clanok 2

Odkazy v ¢lanku 5 a 6 ods. 2 Lisabonského znenia na clanky 16, 16 bis a 17 bis vSeobecného
dohovoru sa povazuju za odkazy na tie ustanovenia Stockholmského znenia Parizskeho dohovoru
na ochranu priemyslového vlastnictva, ktoré zodpovedaju uvedenym clankom.

Clanok 3

1. Kazda ¢lenska krajina Madridskej dohody moze podpisat toto dodatkové znenie a kazda krajina,
ktora ratifikovala Lisabonské znenie alebo k nemu pristupila, méze ratifikovat toto dodatkové
znenie alebo méze k nemu pristupit.

2. Ratifikac¢né listiny alebo listiny o pristupe st uloZené u generalneho riaditela.
Clanok 4

Kazda krajina, ktora dosial neratifikovala alebo nepristupila k Lisabonskému zneniu, bude
viazana aj ¢lankami 1 a 2 tohto dodatkového znenia odo dna, ked jej pristapenie k Lisabonskému
zneniu nadobudne platnost, s tou vyhradou vSak, Zze ak do tohto dna dodatkové znenie
nenadobudne platnost podla ¢lanku 5 ods. 1, bude tato krajina viazana ¢lankom 1 a 2 tohto
dodatkového znenia len od jeho nadobudnutia platnosti.

Clanok 5

1. Toto dodatkové znenie nadobudne platnost v den, ked nadobudne platnost Stockholmsky
dohovor zo 14. jula 1967 zriadujuci Svetova organizaciu dusevného vlastnictva, s tou vyhradou
vSak, Ze ak do tohto dna nebudu ulozené aspon dve ratifikacie tohto dodatkového znenia alebo
dve pristapenia k nemu, potom toto dodatkové znenie nadobudne platnost dnom, ked budua
ulozené dve ratifikacie tohto dodatkového znenia alebo dve pristupenia k nemu.
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2. Pre kazdu krajinu, ktora ulozi ratifika¢nu listinu alebo listinu o pristupe po dni, ked toto
dodatkové znenie nadobudne platnost podla predchadzajuceho odseku, nadobudne toto
dodatkové znenie platnost tri mesiace po dni, ked generalny riaditel oznamil jej ratifikaciu alebo
pristup.

Clanok 6
1. Toto dodatkové znenie je podpisané v jedinom vyhotoveni vo franciizskom jazyku a je uloZené u
Svédskej vlady.
2. Toto dodatkové znenie zostava otvorené na podpis v Stockholme aZ do dna, ked nadobudne
platnost podla ¢lanku 5 ods. 1 podpisaného textu.

3. Generalny riaditel odovzda dve kopie tohto dodatkového znenia overené Svédskou vladou a
podpisané vladam vSetkych ¢lenskych krajin Madridskej dohody a na Ziadost ktorejkolvek inej
krajiny.

4. Generalny riaditel da zaregistrovat toto dodatkové znenie v sekretariate Organizacie Spojenych
narodov.

5. Generalny riaditel oznamuje vladam vsSetkych ¢lenskych krajin Madridskej dohody podpisy,
uloZenie ratifikac¢nych listin alebo listin o pristupe, nadobudnutie platnosti a iné pozadované
oznamenia.

Clanok 7

1. Do tych cias, nez sa prvy generalny riaditel ujme svojho tiradu, sa predpoklada, ze odkazy v
tomto dodatkovom zneni na generalneho riaditela su odkazy na riaditela Spojenych
medzinarodnych uradov na ochranu dusevného vlastnictva.

Na dokaz toho podpisani, majic na to riadne plnomocenstva, podpisali toto dodatkové
znenie.

Dané v Stockholme 14. jula 1967.
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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